REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr. 128/2020

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 10440,
DATE 7.7.2011, “PER VLERESIMIN E NDIKIMIT NE MJEDIS ”,
TE NDRYSHUAR!

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Né ligjin nr. 10440, daté 7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis ”, té ndryshuar,
béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Neni 1
Neni 4 shfugizohet.
Neni 2

Né nenin 5 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) projektet ose pjesé té projekteve, té pércaktuara né shtojcat | dhe Il té kétij ligji, té
hartuara pér géllimet e mbrojtjes kombétare dhe/ose pér pérballimin e emergjencave civile,
pér té cilat argumentohet se vlerésimi i ndikimit té tyre né mjedis bie ndesh me géllimet e
mbrojtjes kombétare dhe/ose pérballimin e emergjencave civile;”.

2. Né shkronjén “b”, pas togfjaléshit “Ministria e Mbrojtjes” shtohet togfjaléshi “dhe/ose
autoriteti pérgjegjés pér emergjencat civile” dhe pas togfjaléshit “e ndikimeve té réndésishme

"“Ky ligj éshté pérafruar pjesérisht me:

- Direktivén 2011/92/BE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit, daté 13 dhjetor 2011 “Mbi vlerésimin e
efekteve té disa projekteve publike dhe private né mjedis”, e ndryshuar”. Numri CELEX 32011L0092, Fletorja
Zyrtare e Bashkimit Europian, seria L, nr.26, daté 28.1.2012, fg.1-21.



negative” shtohet togfjaléshi “té drejtpérdrejta ose jo né mjedis.”.

Neni 3

Né nenin 6 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. “Vlerésimi i ndikimit né mjedis (VNM)” éshté procesi gé kryhet pér vlerésimin e
ndikimeve té réndésishme, té drejtpérdrejta ose jo, né mjedis nga projekte té propozuara
publike ose private népérmijet:

a) pérgatitjes sé raportit té vlerésimit té ndikimit né mjedis nga zhvilluesi;

b) kryerjes sé konsultimeve sipas kérkesave dhe procedurave té pércaktuara né kreun IlI
té kétij ligji;

c) shqyrtimit nga autoriteti kompetent té raportit té vlerésimit té ndikimit né mjedis dhe té
¢cdo informacioni tjetér shtesé nga zhvilluesi, kur éshté i nevojshém, si dhe té c¢do
informacioni tjetér té réndésishém, marré népérmjet procesit té konsultimeve;

¢) pérfundimit té arritur, té arsyetuar nga autoriteti kompetent, pér ndikimet e réndésishme
né mjedis té projektit, duke marré né konsideraté rezultatet e shqyrtimit té raportit té
vlerésimit té ndikimit né mjedis nga autoriteti kompetent dhe kur éshté e pérshtatshme
shqyrtimin e vet shtesé;

d) pérfshirjes né vendimin e miratimit té zhvillimit té projektit nga autoriteti pérgjegjés
pér miratimin e zhvillimit té pérfundimeve té arritura té arsyetuara nga autoriteti
kompetent.”.

2. Pikat 9, 10 dhe 11 ndryshohen si mé poshté:

“9. “Autoriteti ose autoritetet kompetente” éshté autoriteti ose autoritetet e pércaktuara si
pérgjegjése pér kryerjen e procesit t6 VNM-sg, referuar detyrimeve té pércaktuara né kété
ligj.

10. “Autoriteti pérgjegjés pér miratimin e zhvillimit” éshté institucioni publik gé brenda
fushés sé pérgjegjésisé qé mbulon, funksioneve dhe kompetencave té pércaktuara né ligjin
sektorial pérkatés, éshté pérgjegjés pér miratimin e zhvillimit pér projektet gé jané objekt i
kétij ligji.

11. “Zona té vecanta ruajtjeje” ka kuptimin gé jepet né ligjin nr. 81/2017 “Pér zonat e
mbrojtura”.”.

3. Pas pikés 14 shtohet pika 14/1 me kété pérmbajtje:

“14/1. “Miratim zhvillimi” éshté akti i 1éshuar nga autoriteti pérgjegjés pér miratimin e
zhvillimit pér projektet qé jané subjekt i kétij ligji, gé i jep té drejté zhvilluesit té vijojé me
zbatimin e tij.”.

4. Pas pikés 16 shtohet pika 16/1 me kété pérmbajtje:

“16/1 “Vlerésimi i duhur” éshté procesi qé vleréson réndésiné e ndikimeve té njé projekti
té propozuar né ményré individuale apo né kombinim me planet ose projektet e tjera té
miratuara, ose né zhvillim, né zonat e vecanta té ruajtjes, me géllim informimin né proceset e
vendimmarrjes.”.

Neni 4

Né nenin 7 béhen kéto shtesa:

1. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Zhvilluesi, nése éshté e nevojshme, kérkon mendim paraprak nga ministria ose
AKM-ja nése projekti qé synon té zhvillojé éshté objekt i kétij ligji.”.

2. Pas pikeés 5 shtohet pika 6 me kété pérmbajtje:
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“6. Ministri pérgjegjés pér mjedisin miraton me udhézim shpjegimin e detajuar té
projekteve té parashikuara né shtojcat I dhe Il té kétij ligji.”.

Neni 5

Né nenin 8 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Shkronja “¢” ndryshohet si mé poshté:

“C) projektet e listuara apo jo né shtojcén | ose Il té kétij ligji, q& nuk kané ndikim té
drejtpérdrejté, ose nuk lidhen domosdoshmérish me menaxhimin e njé zone té vecanté té
ruajtjes, por qé ka té ngjaré té kené njé efekt té réndésishém né kété zoné, té cilat i
nénshtrohen edhe vlerésimit té duhur, me géllim sigurimin e autoriteteve kompetente, gé kéto
projekte nuk do té sjellin pasoja né integritetin e zonés;”.

2. Pas shkronjés “¢” shtohet shkronja “d” me kété pérmbajtje:

“d) projektet e pércaktuara né shkronjén “¢”, gé i nénshtrohen edhe vlerésimit té duhur,
identifikohen rast pas rasti nga autoriteti pérgjegjés pér menaxhimin e zonave té vecanta té
ruajtjes, referuar legjislacionit né fuqi pér zonat e mbrojtura.

Né kété rast, raporti paraprak i VNM-sé pérfshin edhe vlerésimin e duhur té pércaktuar né
pikén 16/1 té nenit 6 té Kkétij ligji, t&é ndikimeve té kétyre projekteve né até zoné, i cili
shqyrtohet nga autoriteti pérgjegjés pér menaxhimin e zonave té vecanta té ruajtjes.”.

Neni 6

Né nenin 9 béhen ndryshimi dhe shtesat e méposhtme:

1. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Vlerésimi i ndikimit né mjedis i thelluar pér projektet e pércaktuara né pikén 1 té kétij
neni, identifikon, pérshkruan dhe vleréson né ményré té pérshtatshme, duke marré parasysh
secilin rast individual, ndikimet e drejtpérdrejta ose jo té projektit minimalisht né bazé té
faktoréve té méposhtém:

a) popullsisé dhe shéndetit té njeriut;

b) biodiversitetit, me vémendje té vecanté ndaj specieve dhe habitateve t€ mbrojtura,
pércaktuar né aktet nénligjore pér miratimin e listave té tipeve té habitateve natyrore, biméve,
kafshéve dhe shpendéve me interes pér Bashkimin Europian dhe listés sé shpendéve té egér
veganérisht vulnerable;

c) terrenit, tokés, ujit, ajrit dhe klimés;

¢) pasurive materiale, trashégimisé kulturore dhe peizazhit;

d) ndérveprimit midis faktoréve té pérmendur né shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “¢” té késaj
pike.”.

2. Pas pikeés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Ndikimet e pérmendura né pikén 2 té kétij neni, né bazé té faktoréve té pércaktuar né
té, pérfshijné edhe efektet e pritshme gé rrjedhin nga prekshméria e projektit ndaj rrezigeve té
aksidenteve té médha dhe/ose té fatkeqésive natyrore, gé jané té réndésishme pér projektin né

fjalé”.
Neni 7
Né nenin 11 béhen ndryshimi dhe shtesa e méposhtme:

1. Né pikén 1, togfjaléshi “njé projekt i shtojcés IlI” zévendésohet me togfjaléshin “njé
projekt i pércaktuar né nenin 8 té kétij ligji”.



2. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. AKM-ja mund ta zgjasé afatin e marrjes sé vendimit pér VNM-né paraprake né raste
té vecanta, gé lidhen me natyrén, kompleksitetin, vendndodhjen ose madhésiné e projektit,
deri né 1 muaj nga afati i pércaktuar sipas pikés 5 té nenit 7 té kétij ligji. Né kété rast, AKM-
ja informon zhvilluesin pér arsyet e zgjatjes sé afatit, si dhe pér datén e marrjes sé
vendimit.”.

Neni 8

Né nenin 12, né pikén 1 togfjaléshi  *“autoritetit planifikues ” z&vendésohet me
togfjaléshin “autoriteti pérgjegjés pér miratimin e zhvillimit”.

Neni 9

Né nenin 15, né pikén 1 togfjaléshi “né shkronjat “c”, “¢” dhe “dh™” zévendésohet me
togfjaléshin “né shkronjat “c”, “¢”, “d”, “dh” dhe “e””.

Neni 10

Titulli 1 kreut 1V ndryshohet dhe béhet “Dhénia e informacionit, ruajtja e té dhénave
konfidenciale dhe konflikti i interesit”.

Neni 11
Neni 18 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 18
Dhénia e informacionit
Autoritetet publike, me kérkesé té zhvilluesit apo té subjekteve té pércaktuara sipas nenit
24 té Kkeétij ligji pér hartimin e raportit t&¢ VNM-sé, véné né dispozicion té tyre informacionin e
disponueshém pér pérgatitjen e raportit té vlerésimit té ndikimit né mjedis, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér té drejtén e informimit pér dokumentet zyrtare dhe pér mbrojtjen e
mjedisit.”.
Neni 12
Pas nenit 19 shtohet neni 19/1 me kété pérmbajtje:
“Neni 19/1
Konflikti i interesit
Palét e ngarkuara pér zbatimin e kétij ligji, duke pérfshiré té gjithé aktorét gé marrin pjesé
né procesin e konsultimit, garantojné njé vendimmarrje té paanshme, transparente, népérmjet
parandalimit té konfliktit té interesit ndérmjet interesave publike dhe atyre private, sipas

legjislacionit né fuqi pér parandalimin e konfliktit té interesit.”.

Neni 13



Titulli i kreut V ndryshohet dhe béhet “Vendimi i autoritetit pérgjegjés pér miratimin e
zhvillimit”.

Neni 14
Nenet 20, 21 dhe 24 ndryshohen si mé poshté:

“Neni 20
Vendimi i autoritetit pérgjegjés pér miratimin e zhvillimit

1. Autoriteti pérgjegjés pér miratimin e zhvillimit pér njé projekt publik ose privat té
pércaktuar né kété ligj, pérpara vendimit pér dhénien ose jo té miratimit té zhvillimit,
sigurohet gé projekti, i cili mund té keté efekte domethénése né mjedis, pér shkak, ndér té
tjera, té natyrés, madhésisé ose vendndodhjes sé tij, t’u jeté nénshtruar kérkesave té kétij ligji
dhe, né varési té projektit, té jeté pajisur me deklaraté mjedisore ose vendim pér VNM-né
paraprake.

2. Autoriteti pérgjegjés pér miratimin e zhvillimit, kur shqyrton dhénien ose jo té
miratimit té zhvillimit pér njé projekt ose vendosjen e kushteve pér zhvilluesin, merr né
konsideraté deklaratén mjedisore ose vendimin pér VNM-né paraprake pér ndikimet né
mjedis té projektit té€ propozuar.

3. Né rast se autoriteti pérgjegjés pér miratimin e zhvillimit té projektit merr vendim pér
miratimin e zhvillimit té projektit né kundérshtim me vendimin pér VNM-né paraprake apo
deklaratén mjedisore, jep argumentet pérkatése pér kété vendim.

4. Akti pér miratimin e zhvillimit duhet té pérfshijé té paktén informacionin e méposhtém:

a) arsyetimin nga autoriteti kompetent pér efektet domethénése té projektit né mjedis,
duke marré parasysh rezultatet e shqyrtimit;

b) ¢do kusht mjedisor té pércaktuar né deklaratén mjedisore ose né vendimin pér VNM-né
paraprake, pérshkrim té karakteristikave té projektit dhe/ose masat e parashikuara pér té
shmangur, parandaluar ose zvogéluar dhe, nése éshté e mundur, kompensuar ndikimet e
réndésishme né mjedis, si dhe masat e monitorimit.

Neni 21
Miratimi i zhvillimit né zonat e vecanta té ruajtjes

1. Autoritetet pérgjegjése pér miratimin e zhvillimit japin miratimin pérkatés vetém né
rast se vlerésimi i duhur ka konstatuar se nuk do té keté efekte té konsiderueshme né
integritetin e késaj zone.

2. Kur projekti duhet té zhvillohet pér arsye madhore té interesit publik kombétar,
pavarésisht nga ndikimet né zong, té identifikuara né vlerésimin e duhur dhe mungesa e
zgjedhjeve alternative, autoritetet pérgjegjése miratojné zhvillimin vetém me kushtin qé
zhvilluesi té marré té gjitha masat kompensuese me géllim sigurimin gé zona e vecanté e
ruajtjes nuk e humb integritetin e saj, duke marré edhe mendimin e njésisé sé vetégeverisjes
vendore ku do té zhvillohet projekti né bazé té planeve té zhvillimit né até zoné.



Neni 24
Certifikata pér hartimin e raportit t¢ VNM-sé

1. Zhvilluesi pér pérgatitjen e raportit paraprak dhe raportit té thelluar t¢ VNM-sé ngarkon
ekspertin e certifikuar nga ministri, i cili mund ta ushtrojé veprimtariné si person fizik ose si
person juridik.

2. Té drejtén pér pérgatitjen e raportit paraprak dhe raportit té thelluar t¢ VNM-sé e kané
subjektet:

a) personi fizik, i cili éshté certifikuar si ekspert nga ministri;

b) personi juridik, administratori i té cilit éshté certifikuar si ekspert nga ministri dhe ka té
punésuar me kontraté pune té paktén edhe 1 ekspert té certifikuar nga ministri.

3. Subjektet e pércaktuara né pikén 2 té kétij neni hartojné raportin e VNM-sé duke
krijuar grup specialistésh té kualifikuar, sipas fushave pérkatése gé trajton raporti i VNM-sé.
Raporti 1 VNM-sé nénshkruhet nga personi fizik/juridik dhe specialistét e pérfshiré né
hartimin e raportit t¢ VNM-sé.

4. Rregullat, procedurat dhe kriteret pér pajisjen me certifikatén e ekspertit pér vlerésimin
e ndikimit né mjedis, ekspertizén mjedisore dhe auditimin mjedisor miratohen nga Késhilli i
Ministrave me propozimin e ministrit. Ministri Iéshon certifikatén.

5. Subjektet e pércaktuara né pikén 2 té kétij neni duhet té kené té regjistruar né regjistrin
tregtar si objekt veprimtarie hartimin e raporteve té VNM-sé.”.

Neni 15

Titulli i kreut VIII ndryshohet dhe béhet “Ankimi, monitorimi, vlefshméria,
kundérvajtjet administrative dhe sanksionet”.

Neni 16
Neni 25 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 25

Ankimi

1. Cdo palé e interesuar, pérfshiré edhe publikun e ndikuar, subjekt i kétij ligji, ka té
drejté té ankohet te ministri pér aktet administrative té nxjerra prej tij dhe tek AKM-ja pér
aktet administrative té nxjerra prej saj.

2. Ankimi ndaj mosveprimit administrativ drejtohet te ministri dhe tek AKM-ja. Né rastin
kur ankimi éshté paraqitur tek AKM-ja, kjo e fundit éshté e detyruar ta pércjellé te ministri, si
organ epror, sé bashku me dosjen dhe arsyet e mosveprimit, né pérputhje me parashikimet e
Kodit té Procedurave Administrative.

3. Me qgéllim rritjen e efektivitetit t& dispozitave té kétij neni, ministria dhe AKM-ja
publikojné né fagen zyrtare elektronike informacionin mbi té drejtén e publikut té ndikuar pér
té drejtén e ankimimit administrativ dhe gjygésor.”.

Neni 17

Pas nenit 25 shtohet neni 25/1 me kété pérmbajtje:



“Neni 25/1
Monitorimi dhe vlefshméria

1. AKM-ja pércakton llojin e parametrave gé monitorohen dhe kohézgjatjen e monitorimit
né raport me natyrén, vendndodhjen dhe madhésiné e projektit e té€ ndikimeve té réndésishme
té tij né mjedis, té cilat parashikohen né vendimin pér VNM-né paraprake apo deklaratén
mjedisore.

2. Zhvilluesi, gjaté fazés sé zbatimit té projektit, kryen vetémonitorimin e ndikimeve té
réndésishme té projektit né mjedis dhe i raporton AKM-sé pér masat e marra pér mbrojtjen e
mjedisit.

3. Struktura pérgjegjése pér inspektimin né fushén e mijedisit inspekton ndikimet né
mjedis nga zbatimi i projektit, si dhe kushtet e monitorimit té pércaktuara né vendimin pér
VNM-né paraprake apo deklaratén mjedisore.

4. Deklarata mjedisore apo vendimi pér VNM-né paraprake pér projektin e propozuar
éshté e vlefshme pér aq kohé sa éshté i vlefshém edhe dokumenti i miratimit té zhvillimit pér
projektin.

5. Nése projekti, gé i éshté nénshtruar procesit t¢ VNM-sé, nuk fillon zbatimin né terren
brenda 2 vjetéve nga data e miratimit té deklaratés mjedisore apo té vendimit pér VNM-né
paraprake, atéheré kéto dokumente konsiderohen té pavlefshme dhe procesi i VNM-sé fillon
nga e para.”.

Neni 18
Neni 26 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 26
Kundérvajtjet administrative dhe sanksionet

1. Shkeljet e méposhtme té kétij ligji, gé nuk pérbéjné vepér penale, pérbéjné kundérvajtje
administrative dhe dénohen si mé poshté:

a) zhvilluesi i njé projekti, i cili listohet né shtojcat | dhe Il té kétij ligji, nése operon pa u
pajisur me vendim pér VNM-né paraprake sipas parashikimit té nenit 8 té kétij ligji, ose me
deklaraté mjedisore sipas parashikimit té nenit 9 té kétij ligji, dénohet me gjobé nga 50 000
(pesédhjeté mijé) deri né 500 000 (peséqind mijé) leké dhe me pezullimin e punimeve.

b) mospérmbushja dhe mosrespektimi i kushteve té vendimit pér VNM-né paraprake ose
deklaratés mjedisore nga zhvilluesi i projektit:

I. pér vendimin pér VNM-né paraprake dénohet me gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé)
deri né 200 000 (dygind mijé) leké;

ii. pér deklaraté mjedisore dénohet me gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mijé) deri né 500
000 (peséqind mijé) leké.

2. Shfuqgizohet akti administrativ nga autoriteti kompetent né rast se vértetohet paraqgitja
e fakteve, té dhénave dhe dokumenteve té rreme nga zhvilluesi apo nga subjektet e
pércaktuara sipas nenit 24 té kétij ligji pér hartimin e raportit t¢ VNM-sg, té cilat kané
ndikuar né vendimmarrjen e autoritetit kompetent.

3. Krahas dénimit me gjobé, té parashikuar né shkronjén “b” té pikés 1 té kétij neni, né
rast t&¢ mospérmbushjes dhe mosrespektimit nga ana e zhvilluesit té kushteve té pércaktuara
né vendimin pér VNM-né paraprake ose deklaratén mjedisore:
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a) AKM-ja pér vendimin e VNM-sé paraprake pezullon aktivitetin pér zbatimin e
projektit nga 1 deri 12 muaj deri né zbatimin e kushteve;

b) ministri, pér deklaratén mjedisore, me propozim té AKM-sé, pezullon aktivitetin pér
zbatimin e projektit nga 3 deri 12 muaj deri né zbatimin e kushteve.

4. Né rast té pezullimit té vendimit pér VNM-né paraprake ose deklaratés mjedisore, té
pércaktuara né pikén 3 té kétij neni, zhvilluesi dorézon né AKM pér shqyrtim dhe miratim jo
mé voneé se 30 dité nga data e marrjes dijeni té aktit té pezullimit dokumentet e méposhtme:

a) raportin e detajuar pér démin e shkaktuar, ku pérfshihen masat e marra pér
parandalimin e démeve té métejshme;

b) planin e rehabilitimit me géllim kompensimin e démit té shkaktuar né terma konkretg,
ku pércaktohen masat dhe kohézgjatja e realizimit té kétij plani.

AKM-ja pas shgyrtimit té dokumenteve té pérmendura né shkronjat “a” dhe “b”, i kérkon
zhvilluesit ndryshime ose i komunikon miratimin duke i pércjellé njé kopje té tyre edhe
njésisé sé vetégeverisjes vendore ku zhvillohet projekti.

5. Pas rehabilitimit té zonés, referuar dokumenteve té pércaktuara né pikén 4 té kétij neni,
zhvilluesi dorézon raportin pér zbatimin e planit té rehabilitimit dhe i kérkon autoritetit
kompetent shfugizimin e aktit té pezullimit, duke béré gjithashtu me dije edhe njésiné e
vetégeverisjes vendore.

6. Né rast té konstatimit se zona nuk éshté rehabilituar, AKM-ja shfugizon vendimin e
VNM-sé paraprake dhe né rastin e deklaratés mjedisore shfugizimi béhet nga ministri, me
propozim té AKM-sé.

7. Né rast té konstatimit nga AKM-ja se akti i miratimit té zhvillimit éshté bazuar né njé
projekt, karakteristikat kryesore té té cilit jané ndryshuar né njé masé té tillé gé do té sillte
efekte domethénése nga ato mbi té cilat &shté bazuar vendimmarrja pér vendimin pér VNM-
né paraprake ose deklarata mjedisore, ministri propozon prané autoriteteve pérgjegjése
shfugizimin e aktit t€ miratimit té zhvillimit.

8. Né rast té paraqgitjes nga subjektet e pércaktuara sipas nenit 24 té kétij ligji pér
hartimin e raportit t6 VNM-sé mbi 3 heré té raporteve me mangési, bazuar né metodologjiné
kombétare pér hartimin e raporteve té vlerésimit té ndikimit né mjedis, ministri vendos
pezullimin ose hegjen e certifikatés sé ekspertit.

9. Né rastet kur shkeljet pérbéjné vepér penale, struktura pérgjegjése pér inspektimin né
fushén e mjedisit bén kallézim penal prané organeve pérkatése.

10. Procedura e konstatimit, vendosjes dhe ankimit té masave administrative, si dhe
ekzekutimi i tyre béhen né pérputhje me legjislacionin pér kundérvajtjet administrative.

Neni 19
Kudo né pérmbajtje té ligjit fjala “negative” higet.
Neni 20
Aktet nénligjore

Ngarkohet Késhilli i Ministrave gé brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji té
nxjerré aktin nénligjor né zbatim té pikés 4 té nenit 24 té ligjit.



Neni 21
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI

Gramoz RUCI

Miratuar né datén 22.10.2020
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